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it sweinen NINDEX it Jieilin /

Gliicklich der Mensch mit gesunden, hertlich
weifken Zahnen! Selbstverstandlich wird man
sie nicht mit dem Besen reinigen — die Alt-
vordern besorgten das mit dem Zeigefinger
— sondern mit einer sorgféltig ausgesuchten
Zahnbiirste, sofern nicht schon die neuesten
wissenschaftlichen Methoden angewendet wer-
den. Apropos, wenn Sie sich noch nicht elek-
trisch trocken rasieren, dann lassen Sie sich
im nachsten Fachgeschaft den HARAB zeigen.

= HARAB-KOBLER - RABALDO

(h und jede andere Marke mit Fabrikgarantie.
Auf Wunsch bequeme Teilzahlung vom Spezialgeschift

E. Alder, <zum Elekiro-Barbier», Ziirich 1
am Hirschenplatz/ Brunngasse 2 Telefon 22221

Selbstverfrauen
Energie, Kraft
Gesunde Nerven

C H A R LY oz B A R w Konzentrations-
seine gute l seine reellen e p Leb'j::il:“
Kiiche HECHT Weine Bessere Leistung
DUBENDORF I]U['Sthat dorch

® Tel. 934375 Jean Sutter-Kressig, Chef de cuisine

denkf
SCI.IIO"C"ZUQHI dll

Miinstergasse 20, Nahe Grofmiinster

Wein-Speise-Restaurant. Menus a Fr, 1.80, 2.20, 3.50
Billardsaal (Life-Pool). Kegelbahnen
Gemiitl. Unterhaltung. Sportberichte

HORMONE

Sex 44 regelt mit anerkanntem Erfolg die
gestorten Funktionen durch Zufiihrung
kraftspendender, lebensnotwendiger Hor-
mone in die Blutbahnen und Anregung
der Driisen zu neuer Arbeit. Die ganze
Korpertatigkeit erhalt neuen Antrieb,
neuen Impuls.

spg“\ Fiir Ménner: Probe Fr. 7.15, 100 Dragées Fr. 13.40,
o102 Kur 300 Dragées Fr. 34.20
C)

Fiir Frauen: Probe Fr. 7.65, 100 Dragées Fr. 14.40,
JRGGI Kur 300 Dragées Fr. 37.20

In Apotheken, oder innert 24 Stunden direkt von

Lowen - Apotheke, Ernst Jahn, Lenzburg-A

i

das klassische Weindestillat seit 1884
Besonders bei empfindl. Haut
die bewshrte Rasiermethode

Fabr. u. Vertr. Lowenstr. 20, Zirich

1"



\J ZURICH PARADEPLATZ

Fiir tatige Frauen-Arme!
F.H.D.-Uhr: Nickelchrom
mit Stahlboden. 15 Rubis.
Stossgesichert. Wasserab-
gedichtet.

Radiumleuchtblatt. Unzer-
brechliches Glas. Fr. 55.-

TURLER

/ BERN MARKTGASSE

noch immer unibertroffen |
Fr.2.—, 10 Einh.

Fabr. u. Vertr. Lowenstr. 20, Ziirich

Krampfadern-

Strimpfe

Umstandsbinden, Sanitats-
und Gummiwaren. MaBzettel,
Preisliste auf Wunsch.

F. Kaufmann, Ziirich

&

Reizvollist das tiefschwar-
ze Haar jeder Carmen,wel-
ches wiraber auch mit der
unschédlichen Haarfarbe
Coloran naturgetreu errei-
chen kénnen. Ohne'Scha-
den fir Ihr Haar, da Colo-
ran auf Olbasis aufgebaut
ist, wird der Coiffeur im-
mer einevollkommeneFér-
bung oder Nuancierung
erzielen.

Kasernenstr. 11

kaufen wir gut
das sagte schon

gssert die

TEINTPFLEGE

erhéltlich in den guten
Fachgeschaften

Gﬁhg no z’beschte

isch im Somater
’s ,,morgds-guet*“-Chisli

(3 fett, 4 Kasli fiir 150 g Marken)
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Von schweren Sprachen und Komplimenten

Es wird ofter mit etwelcher Verachtung
von uns Deutschschweizern gesagt, wir
beherrschen das Hochdeutfsche teilweise
efwas mangelhaft. Das mag stimmen, aber
man soll nicht vergessen, daff Hochdeutsch
fiir uns eine Fremdsprache ist, die wir
erst mit acht Jahren langsam zu erlernen
beginnen, und es hat in Goftes Namen
eben nicht jeder Talent fiir Fremdsprachen.
Unsere Dialekte — sie sind ilfer, als das
Hochdeufsch — sind aber handkehrum
fir den nérdlichen Nachbar eine unge-
heuer fremde Sprache. Und je mehr er
glaubt, einen Brocken davon verstanden
zu haben, desto gréfer werden die Mif-
versténdnisse.

Ich erinnere mich, vor ein paar Jahren
in der «NZZ» ein sehr hiibsches Feuilleton
iiber dieses Thema gelesen zu haben. Es
handelfe sich um das Reisebuch eines
deuischen Professors namens Meinert, der
im 18. Jahrhundert die Schweiz besucht
hat, und der u. a. bewegliche Klage fiihrt
iiber die sprachliche Grobheit und Or-
dindrheit der Deufschschweizer. Er erzidhlt,
wie eine vornehme ziiricher Dame in Ge-
genwart zahlreicher Géste ihr sechsjéhri-
ges Tochterchen ermahnt habe, nicht im
nassen Gras zu «huren». Und bei einem
grofjen Diner in Winterthur habe er einer
jungen Dame ein Kompliment iiber ihr
Kleid gemacht, worauf ihm diese errétend
geaniworfet habe: «Ach, Sie scherzen
wohl! Das Kleid ist doch beschissen.»

Der Fall mit dem kleinen Médchen ist
ohne weiteres verstindlich. Er erfreut
unser Herz und bedarf keines Kommentars.

Der Winterthurerfall dagegen liegt nicht
so klar, weil sich hier, in zweihundert
Jahren, der Sprachgebrauch etwas geén-
dert hat. Wir brauchen das geriigie Wort
immer noch, aber nicht mehr im selben
Sinne. Richtige alte Ziircher jedoch haben
mir versichert, die alte Bedeutung des
Wortes «beschissen» im Sinne von «ge-
tragen», «nicht mehr neu», sei ihnen von

ihren Eltern oder Grofeltern her noch
durchaus erinnerlich.

Also wir verstehen jetzt, wie die Ant-
wort gemeint war. Das einzige was mir
an der kleinen Geschichte miffallt, ist die
Art und Weise, wie die Winterthurerin
ein Kompliment aufnahm. Némlich genau,
wie wir Schweizerinnen alle es heute noch
tun, ohne alle Anmut, und indem wir so-
fort heruntermachen, was der Andere be-
wundert hat. Wir nehmen solche Kom-
plimente zu ernst, zu schwerfillig. Wir
wollen um keinen Preis die Vorstellung
aufkommen lassen, dafy wir «auf so etwas
hereinfallen kénnten».

Es ist aber in der Regel gar nichtf so
massiv gemeinf. Der Andere will einfach
etwas Neffes zu uns sagen, und wir soll-
fen es so neft und «gewichislos» enfge-
gennehmen, wie es gemeint ist. Das aber
ist eine Kunst, die uns abgeht. Wir wer-
den verlegen, sagen irgend etwas Dum-
mes zum mindesten, das bewunderte Kleid
sei uralt oder ein billiger Fahnen, oder
wir sihen heufe besonders mies aus, weil
wir Kopfweh hiffen. So genau will der
Andere das aber gar nicht wissen.

Wie man nun aber auf ein Kompliment
reagieren solle, ist eine andere Frage, die
ich nicht zu beantworten vermag, weil es
mir kein bifichen besser gehf, als meinen
Miteidgenossinnen.

Die geschickfeste Losung scheinen mir
die Amerikanerinnen und Englénderinnen
gefunden zu haben. Sie wird schon dem
kleinsten Madchen sysfematisch beige-
brachf. Wenn man ihnen ein Komplimen!
macht, licheln sie freundlich und sagen
«danke». Dann reden sie von efwas an
derem. Und damit geben sie so einem
Kompliment genau die Wichtigkeit, die
ihm zukommt. Eine kleine Héflichkeif, die
héflich und ohne Aufhebens verdank! wird.

Sollfen wir das am Ende nicht auch ein-
filhren pethli.

Das Radio

Besitzer eines Radios zu sein ist schon
und vielmals auch unterhaltend. Das glaubte
ich lange Zeit; solange, bis wir eines
hatten. Seither hat sich meine Ansicht
auf diesem Gebiete zusehends geéndert.

Frauen sind zum groften Teil Gefiihls-
menschen. Sie mégen noch so intellektuell
veranlagt sein, ein Teil ihres Wesens
bleibt den Gefiihlen vorbehalten. Darum
lieben sie Musik, ja, alles was schén ist
und in ihnen einen Widerhall tiefer Emp-
findungen erweckt.

Gibt es nun ein besseres Mittel, sich
solche Lebensgeniisse auf billige und be-
queme Art zu verschaffen, als ein Radio?
Eine kleine Drehung und schon flutet
Musik in sanften Wogen durchs Zimmer,
lassen Téne, die von irgendwoher aus der
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Welt draufken kommen, den g"rauen A";
tag in einen dunklen Winkel fliichten, W
er nicht mehr zu mucksen wagt.

Aber leider sind diese Falle selfe?r:
denn man darf nicht vergessen, dafy Ie
unserem komplizierten Leben dem Mann®
die Rolle des Herrn und Gebieters lL‘ge’
fallen ist. Oder wire es etwa ausden b"n'
sich in Griegs Weisen einhiillen zu Iasse.nr
wahrend auf einer anderen We.He 9'"
berithmter Politiker iiber WeItW|rfsqh:n
spricht? Ein Vortrag, den man auf !‘e'," B
Fall verpassen darf. (Komisch, .W|eV|en
Sachen das Radio bringt, die ein M’?I)
unter keinen Umstanden verfehlen d:’

Ein triiber, regnerischer Vorsommer "2_‘
Ungiinstig zum Bergsteigen, aber wi€ g'm
schaffen, um es sich im frauten HZ'G'
recht gemiitlich zu machen. Duften
Mokka hebt die sonntagliche Laune U"
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